O Pequeno Polegar

Charles Perrault

Era uma vez um casal de lenhadores muito, muito pobres,
com sete filhos pequenos. Um deles, o cagula, eramagro e
fraco, mas esperto einteligente; eraconhecido como Polegar,
por ser muito pequeno ao nascer.

Naquele ano dificil, faltava tudo, praticamente ndo
havia o que comer.

Osdoislenhadores, desesperados com tantamisériae
tantas bocas para alimentar, encontraram umactriste sol ug&o:
iriam selivrar dos setefilhos esfomeados.

Enqguanto os filhos dormiam, pai e mée planegjaram
como agiriam para abandonar as criangas.

— Vamos levar as criancas paraafloresta— disse o
lenhador. — L&, enquanto juntam lenha, nos as
abandonaremos e fugiremos sem que percebam.

Quando o pai pronunciou a ultima palavra, seus olhos
e 0s de sua esposa estavam cheios de lagrimas.

— Coitadinhos dos meus filhos — disse a mae,
solucando. — Ficaréo sozinhos, sentindo frio, fome e medo
dasferasdo mato...

— Prefere, entdo, que morram de fome agui mesmo
CONOSCO, Sob nossasvistas?— perguntou o pai, também chorando.

N&o havia solucdo. As criangas morreriam, em casa
ou na floresta. Entdo, era melhor que fosse longe, para os
pais sofrerem menos. Combinaram o que fariam no dia
seguinte e foram dormir.

Pela manh&, o casal chamou os filhos e foram todos
para a floresta. Enquanto as criangas estavam ocupadas em
apanhar bastante lenha, os paisforam se afastando, afastando,
atéficarem bem longe.



Quando os seteirmaos perceberam que estavam sozinhos,
osselsmaiorescomecgaram achorar. M asPolegar ndo desanimoul.
Encorgjou os irmédos propondo que, juntos, procurassem o
caminho de casa.

Comecaram acaminhar pelaflorestamas, infelizmente,
guanto mais caminhavam, pareciaque estavam mais perdidos
e ndo sabiam que rumo seguir.

Chegou anoite, comegou achover eafazer muitofrio;
ao longe, os lobos uivavam. Os seis pequenos estavam
desesperados, amedrontados e desanimados.

Mas Polegar, sempre muito ativo, subiu em umagrande
arvore e, lado alto, viu umaluz brilhar ao longe. Imaginou
gue seriaaluz de uma casa.

Sem hesitar, o garoto desceu da arvore e, guiando 0s
irmaos, comegou aandar nadirecéo daguelaluzinhadistante.

Andaram e andaram, até chegar a uma casa imensa e
assustadora.

Polegarzinho bateu a porta e uma mulher veio abrir.

— Quem s&0 vocés, criangas, e 0 que querem?

— Estamos perdidos na mata. Tenha pena de nos,
minhasenhora. Estamos com fome e precisamos de um lugar
para dormir. Poderia nos abrigar?

— Coitados! Vocés estdo sem sorte. Esta é a casade
meu marido, o Gigante, verdadeiro devorador de criancinhas.

Polegar logo respondeu, sem demonstrar medo:

— Se ficarmos na mata, com certeza seremos
devorados pel oslobos. Entdo, jaque estamos aqui, preferimos
ser devorados pelo Gigante. Aliés, quem sabe ele ndo se
comovera e nos deixara viver? Ja com os lobos, ndo havera
conversa alguma.

A mulher do Gigante tinha coragéo mole e se deixou
convencer: permitiu que os seteirmaosentrassem. Mal tinham
acabado de entrar, ouviram fortes golpes na porta: era o
Gigante que regressaval

A mulher escondeu as criangas embaixo do armério e
correu para abrir aporta.

O Gigante entrou. Era um ser enorme, de aspecto
horrivel. Logo que passou pela porta, comecou a farejar de
um lado e de outro, desconfiado, cheirando com prazer e
apetite:

— Cozida ou ensopada. Aqui tem cheiro de deliciosa
criancadal



Diziaisso e lambia os beicos.

— Imagine, nadadisso! E o cheiro dajanta— disse a
esposa, tremendo de pavor.

Mas o Gigante ndo se deixava enganar, pois conhecia
bem demais o cheiro da carne humana.

— Assadinhas ou fritinhas. Aqui tem o cheiro de
criancinhas!

E lambiaosbeicos.

Guiando-sepelofaro, foi em direcdo ao armério e, com
as enormes maos, arrancou de |a os seteirméos, um por um,
mai s mortos do que vivos pelo medo.

— Muito bem! Aqui tem uma 6tima refeicéo para
amanha.

E comegou a afiar o faco.

Ja tinha agarrado o pescoco do irméo mais velho
guando amulher falou:

— Por gue vocé quer mata-los nesta noite? A janta ja
estaprontal

— Tem raz&o, minha velha— resmungou o Gigante.
E melhor economizar, portanto deixé-|os-ei para amanh3, é
melhor que descansem um pouco.

A mulher do Gigante suspirou aliviada. Levou as
criangas para dormir no quarto em gue estavam suas sete
filhas, sete meninasmuito feiase cruéis, como o pai.

Assim, dormiriam em umalargacamaas setegarotinhas.
E em uma cama igual, ao lado, os sete irmaozinhos. Polegar
reparou gue as filhas do Gigante usavam suas coroas de ouro
mesmo enquanto dormiam.

Receando que o malvado mudasse deidéia e decidisse
mata-10s naquelamesmanoite, 0 pequeno pegou seu gorrinho
e osde seusirmaos e os colocou com cuidado na cabecadas
garotas adormecidas, apds tirar as coroazinhas de ouro, que
colocou nasua cabeca e nados queridosirmaos. Estavafeita
atroca

A certaalturao Gigante acordou, arrependido por ter
adiado amatanca. Agarrou o fac&o efoi ao quarto dasfilhas,
NO escuro.

Tateando, aproximou-se dacamaem que dormiam os
sete irméos. Polegar sentiu a enorme méo do Gigante tocar
em seus cabel 0s e ha coroazinha e, em seguida, o horroroso
exclamou:

— Meu Deus! O que estava para fazer? Por pouco



guase degolei minhas propriasfilhotas!

Aproximou-se da outra cama, estendeu amao, sentiu
osgorrinhosdelaruasticaeriu.

E, sem do, cortou de uma vez sO as sete gargantas.
Depois voltou para a cama, para continuando o sono
interrompido. Bastaram alguns minutos, ejaestavaroncando
forte.

Com muito cuidado, o pequeno Polegar acordou os
irméos e contou-lhes o que acontecera. Falou da troca dos
gorros com as coroas paraenganar o Gigante, e concluiu:

— Devemosfugir imediatamente, antes que sejatarde!

Silenciosamente, os coitadinhos sairam daquel a casa
eforam paraafloresta. Andaram anoitetoda, sem saber bem
paraonde ir. Caminhavam rapidamente, paraescapar dafuria
do terrivel Gigante.

Namanha seguinte o Gigante acordou e, antesde mais
nada, foi pegar suas vitimas para cozinha-las.

Imaginem s6 como ficou, ao perceber que havia
degolado suas amadas filhinhas e que os sete guris tinham
desaparecido!

Cego deraiva, calcou suas botas magicas, que a cada
passo alcancavam sete |éguas, e partiu para a perseguicao.
Dali apouco jaestava bem proximo dos fugitivos.

Polegarzinho, sempre alerta, viu que ele estava
chegando e, sem perder a calma, mandou 0s irmaos se
esconderem em umacavernaali pertinho.

E lavinhao Gigante, cadavez mais perto dosindefesos
meninos.

Andara muito, e ja comegava a se cansar. Precisou,
entdo, parar e resolveu dar uma cochiladinha. E sabem onde?
Bem na frente da caverna em que estavam escondidos os
Irmaos.

Polegar pensou répido e, aproveitando o0 sono do inimigo,
mandou osoutrosseisfugirem. Depois, aproximou-sedo Gigante
€, commuito cuidado parando acordar o guloso, descal gou-lheas
botas mégicas.

Eram imensos, aquel es cal cados do Gigante, mas por
serem magicos 10go se gjustaram aos pés pequenininhos do
novo dono.

— Agora sim! — disse decidido.— Andarei pelo
mundo até encontrar um modo de melhorar nossas vidas.

Partiu, calcado com asbotasque, acadapasso, percorriam



sete |éguas. Andou muito, muito mesmo, mais que o préprio
Gigante. Apés algumas horas, chegou aum reino distante, que
estavaem guerra,

Logo soube que o rei dali recompensaria com uma
fortunaapessoaque lhetrouxesse qual quer informagao sobre
astropas e as batal has. Esperto como era, Polegar foi paraa
regiao do combate, auxiliado pelas botas vel ozes.

Quando retornou, levou excelentes informagdes para
o rei que, muito satisfeito, pagou-lhe o combinado. E ainda
Ihe deu mais algumas centenas de moedas.

No diaseguinte, Polegarzinho, calcou de novo asbotas
magicas e, em um piscar de olhos, alcancou a cabana dos
pais, onde foi acolhido com enorme alegria por todos,
inclusive pel os seusirmaos, que tinham conseguido voltar.

Assim, gracas ao pequeno einteligente Polegar, todos
viveram felizes desde aquele dia, com muitafartura.



